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306 unz iuch min herze erkande,
d6 mich an vréuden pfande
Keie, der mich d6 so6 sluoc.
daz habt gerochen ir genuoc.

5  Ich kust iuch, weere ich kusses wert.”
”des het ich hiute san gegert”,
sprach Parzival, "getérst ich s,
wand ich bin iwers enpfahens vrd.”
Si kusten unt sadzen nider.

10  eine juncvrouwen si sande wider
unt hiez ir bringen richiu kleit.
diu wéren gesniten al gereit
iz pfelle von Ninnive.
si solde der kiinec Clamide,

15  ir gevangen, han getragen.
diu magt si brahte unt begunde klagen,
der mantel weere ane snuor.
Cunneware sus gevuor:
von blanker site ein sniierelin

20 si zucte unt zoch ez im dar in.
Mit urloube er sich d6 twuoc
den ram von im. der junge truoc
bi rétem munde liehtez vel.
gekleit wart der degen snel.

25 do6 was er fier und clar.
swer in sach, der jach viir war,
er waere gebliiemet viir alle man.
diz lop sin varwe muose han.
Parzivale stuont wol sin wat.

30 einen griienen smaréat
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unz iuch min herze erkante,
d6 mich an vréuden pfante
Keie, der mich d6 s6 sluoc.
daz habt ir gerochen genuoc.

5 ich kuste iuch, weer ich kusses wert.”
”des hete ich hiute sdn gegert”,
sprach Parcifal, "getorst ich s,
wand ich bin iuwers enpfahens vro.”
si kuste in und sazte in nider.

10  ein juncvrouwen si sante wider
und hiez ir bringen richiu kleit.
diu waren gesniten al breit
Gz pfelle von Ninive.
si solte der kiinic Clamide,

15 ir gevangen, han getragen.
diu magt si brahte und begunde klagen,
der mantel, der waer dne snuor.
Cunneware sus gevuor:
von blanker site ein sniierlin

20  si zuckete und z6ch im daz dar in.
mit urloube er d6 twuoc
den ram von ime. der junge truoc
bi r6tem munde liehtez vel.
gekleit wart der degen snel.

25 dob was er fier und clar.
wer in sach, der jach viir wér,
er weere gebliemet iiber alle man.
daz lop sin varwe muose han.
Parcifal stuont wol sin wat.

30 einen griienen smarat
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& iuch min herze erkande,

sit mich an vrouden pfande
Kay, der mich dé s6 sluoc.

daz habet gerochen ir genuoc.

5 ich kust iuch, weere ich kusses wert.”
”des hete ich hiute san gegert”,
sprach Parzival, "getdrste ich so,
wan ich bin iuwers enpfahens vro.”
si kustin unde sazte in nider.

10  eine juncvrouwen si sande wider
unde hiez ir bringen richiu kleit.
diu waren gesniten albereit
tiz pfelle von Ninve.
si solte der kiinic Clamide,

15 ir gevangen, han getragen.
diu maget si brahte unde begunde klagen,
der mandel waere ane snuor.
Kuneware alsus gevuor:
iz blanker site ein sniierelin

20 si zucte unde zoch im daz dar in.
mit urloube er sich dé twuoc
den rdm von im. der junge truoc
bi rotem munde liehtez vel.
gekleit wart der degen snel.

25 do6 was er fier unde klar.
swer in sach, der jach viir war
geblilemet viir alle man.
diz lop sin varwe muose han.
Parzivale stuont wol sin wat.

30 einen tiuren smarat
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& iuch min herze erkande,

sit mich an vréouden pfande
Key, der mich s6 sluoc.

daz habt ir gerochen genuoc.

5 ich kust iuch, weer ich kusses wert.”
”Des hetich hiute san gegert”,
sprach Parcifal, "getérst ich so,
wandich bin iuwers enpfahens vro.”
Si kustin unde satin nider.

10  eine juncvrouwen si sante wider
unde hiez im bringen richiu kleit.
diu waren gesniten albereit
Gz pfelle von Ninive.
si solte der kiinec Clamide,

15 ir gevangene, han getragen.
diu maget si brahte unde begunde klagen,
der mantel, der waere dne snuor.
Cunnewar alsus gevuor:
iz blanker siden ein sniierlin

20 zucte si unde z6ch es drin.

Mit urloube er sich do twuoc
den rdm von im. der junge truoc
bi rotem munde liehtez vel.
gekleidet wart der degen snel.

25 do was er fier unde clar.
swer in sach, der jach viir war,
er waere gebliiemet viir alle man.
diz lop sin varwe muose han.
Parcifale stuont wol sin wat.

30 einen tiuren smaréat
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